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Woke up this morning, saw the sun on your face
A perfect blue sky, without a single trace
Of the clouds I carry, the storms I bring
Every single day, I hear the thunder sing

You are the sunny day, always bright and free
But I am just the rain cloud hanging over thee
I'm so sorry for the darkness, the sadness that I bring
I try to hide my weather, but it's a never-ending thing

Remember that moment, when your laughter filled the air?
I wished I could bottle it, without a single care
But my own shadow crept in, and turned the light to gray
I saw your smile falter, and I had nothing to say

You are the sunny day, always bright and free
But I am just the rain cloud hanging over thee
I'm so sorry for the darkness, the sadness that I bring
I try to hide my weather, but it's a never-ending thing

I wanna let you go, so you can finally shine
I know my gray skies are tangled up with mine
I can't keep you here, caught in this storm of mine
Maybe a little distance is the only way to find...

You are the sunny day, always bright and free
But I am just the rain cloud hanging over thee
I'm so sorry for the darkness, the sadness that I bring
I try to hide my weather, but it's a never-ending thing

I'm so sorry...

我是黑暗的日子嗎

今早醒來，看到陽光照在你的臉上
湛藍的天空，沒有一絲
我攜帶的雲朵，我帶來的風暴
每天，我都聽到雷聲的歌唱

你是陽光燦爛的日子，永遠明亮自由
而我只是籠罩著你的一朵雨雲
我為我帶來的黑暗和悲傷感到難過
我試著隱藏我的天氣，但這永無止境

還記得那一刻，你的笑聲響徹雲霄嗎？
我多想把它裝進瓶子裡，無憂無慮。
但我的影子悄悄潛入，將光染成灰色。
我看到你的笑容漸漸消逝，我無話可說。

你是陽光燦爛的日子，永遠明亮自由
而我只是籠罩著你的一朵雨雲
我為我帶來的黑暗和悲傷感到難過
我試著隱藏我的天氣，但這永無止境

我想放開你，好讓你最終閃耀光芒。
我知道我的灰色天空與我的糾纏在一起。
我無法將你困在我的風暴中。
或許，保持一點距離才是唯一的出路。

你是陽光燦爛的日子，永遠明亮自由
而我只是籠罩著你的一朵雨雲
我為我帶來的黑暗和悲傷感到難過
我試著隱藏我的天氣，但這永無止境

我很抱歉...


